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M\ Bezpieczenstwo uzytkowania C€

W trosce o Panstwa bezpieczenstwo i w celu zapewnienia
prawidtowego uzytkowania, przed zainstalowaniem i pierwszym
uzyciem urzgdzenia nalezy dokfadnie przeczytac niniejszg
instrukcje obstugi, tgcznie z zawartymi w niej wskazowkami i
ostrzezeniami. Aby unikng¢ niepotrzebnych bteddéw i wypadkéw,
wazne jest, aby wszystkie osoby korzystajgce z urzgdzenia byty
doktadnie zaznajomione z jego obstugg i zabezpieczeniami.
Zachowaj te instrukcje i upewnij sie, ze pozostanie ona z
urzgdzeniem w przypadku jego przeniesienia lub sprzedazy, tak
aby kazda osoba korzystajgca z urzgdzenia przez caty okres
jego uzytkowania byta odpowiednio poinformowana o jego
obstudze i bezpieczenhstwie.

Dla bezpieczenstwa zycia i mienia zachowaj srodki ostroznosci
zawarte w niniejszej instrukcji obstugi, poniewaz producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprawidtowym uzytkowaniem.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb szczegdlnie
narazonych

* Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
wzwyz oraz osoby o0 ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, lub osoby nieposiadajgce
dodwiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one nadzér Ilub
instrukcje dotyczgce uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny
Sposob i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

* Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem. Zabrania sie
czyszczenia i konserwacji urzgdzenia przez dzieci bez nadzoru.
* Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzgdzeniem.

» Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajgce
dodwiadczenia i wiedzy, chyba Zze otrzymaty one nadzér lub
instrukcje dotyczgce uzytkowania urzgdzenia od osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo
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M\ Bezpieczenstwo uzytkowania C€

« W przypadku wyrzucania urzgdzenia nalezy wyjgc
wtyczke z gniazdka, przecig¢ kabel
przytgczeniowy tak blisko urzgdzenia, jak to tylko
mozliwe i zdjgc¢ drzwiczki, aby zapobiec porazeniu
prgdem lub zamknieciu sie w nim bawigcych sie

* dzieci.

Jesli to urzgdzenie ma zastgpi¢ starsze
urzgdzenie ze sprezynowym zamkiem na drzwiach
lub pokrywie, upewnij sie, ze jego elementy
zostaty zdemontowane przed wyrzuceniem
starego urzgdzenia. Zapobiegnie to sytuacji, w
ktorej stanie sie ono smiertelng putapka dla
dziecka.

/N UWAGA! Otwory wentylacyjne w obudowie urzgdzenia

lub w zabudowanej konstrukcji, nie mogg by¢ zastoniete
a urzgdzenie musi posiadac¢ wentylacje.

/N UWAGA!Nie nalezy uzywaé¢ urzadzen mechanicznych ani
innych srodkéw przyspieszajgcych proces odszraniania
innych niz zalecane przez producenta
UWAGA! Zwré¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ obiegu ¢ zynnika

&ch%odniczego.

UWA GA ! Nie nalezy uzywa¢ innych urzadzen elektrycznych,

/N\takich jak maszyny do robienia lodéw, wewnatrz urzgdzen
chtodniczych, chyba ze zostaty one zatwierdzone do tego celu

przez producenta.

UWAGA! Jesli urzagdzenie wyposazone jest w o$wietlenie,
nie nalezy dotyka¢ jego obudowy, jesli oswietlenie jest wtgczone
od dtuzszego czasu.



M\ Bezpieczenstwo uzytkowania C€

&UWAGA! Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy zwroéci¢ uwage ,

aby przewdd zasilajgcy nie zostat przytrzasniety lub uszkodzony.

MAUWAGA! Nie nalezy umieszczac¢ wielu p rzenosnych

gniazdek lub listw z tytu urzgdzenia.

W urzgdzeniu nie nalezy przechowywac substancji
wybuchowych oraz tatwopalnych, takich jak puszki z
aerozolem lub zawierajgcych tatwopalne materiaty.

W obiegu czynnika chtodniczego urzgdzenia znajduje sie
izobutan (R-600a), gaz ziemny o wysokim stopniu
przyjaznosci dla srodowiska, ktéry jest jednak
tatwopalny.

Podczas transportu i instalacji urzgdzenia nalezy
upewnic¢ sie, ze zaden z elementow obiegu czynnika
chtodniczego nie zostat uszkodzony. (unikaé¢ otwartego
ognia i zrédet zaptonu, doktadnie przewietrzyc¢
pomieszczenie, w ktdrym znajduje sie urzgdzenie)
Niebezpieczne jest zmienianie specyfikacji lub
modyfikowanie tego produktu w jakikolwiek sposdb.
Uszkodzenie przewodu moze spowodowac¢ zwarcie, pozar
i lub porazenie prgdem.

To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwach domowych i podobnych zastosowaniach,
takich jak pomieszczenia kuchenne pracownikow w
sklepach, biurach i innych srodowiskach pracy,
gospodarstwach rolnych oraz przez klientow w hotelach,
motelach iinnych srodowiskach mieszkalnych, miejsca
noclegowe i sniadaniowe, catering i podobne
zastosowania nie zwigzane z handlem detalicznym.



M\ Bezpieczenstwo uzytkowania C€

A UWAGA!  Wszelkie elementy elektryczne, przewdd
zasilajgcy, kompresor itp. muszg by¢é wymienione przez
certyfikowanego przedstawiciela serwisu lub
wykwalifikowany personel serwisowy.

UWAGA! Zaréwka dostarczona z tym urzgdzeniem jest
zaréwka specjalnego zastosowania, ktora moze by¢
uzywana tylko z dostarczonym urzgdzeniem. Ta zarowka
nie moze by¢ uzywana do os$wietlenia domowego. JeSli
urzgdzenie posiada oswietlenie.

* Nie wolno wydtuza¢ przewodu zasilajgcego

®*Upewnij sie, ze wtyczka z tylu rzgdzenia nie jest
przytrzasnieta Ilub uszkodzona, uszkodzona wtyczka
moze sie przegrzac i spowodowac pozar.

Upewnij sie, ze po ustawieniu urzgdzenia masz dostep
e do wtyczki sieciowej.

Nie ciggng¢ za kabel sieciowy.
* Uzywaj urzgdzenia w o$wietlonym pomieszczeniu

L] & & - - - - - ra - -
Jedli gniazdo wtyczki zasilania jest luzne, nie nalezy
wktada¢ wtyczki zasilania. Istnieje ryzyko porazenia
* pragdem lub pozaru.

To urzgdzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac¢ ostroznos¢
* podczas jego przenoszenia.

Nie wyjmowac¢ ani nie dotyka¢ elementéw 2z komory
* chtodzenia, jesli rece sg wilgotne, poniewaz moze to
spowodowacé otarcia skoéry lub odmrozenia,
spowodowane mrozem lub szronem

« Unika¢ dtugotrwatego wystawiania urzgdzenia na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Uzytkowanie
« Nie ktas¢ gorgcych produktéw na plastikowych
« Czesciach urzgdzenia.

Nie umieszczac produktéw spozywczych bezposrednio
przy tylnej $cianie.
4



M\ Bezpieczenstwo uzytkowania C€

* Zamrozona zywno$¢ po rozmrozeniu nie moze byc¢
ponownie zamrazana.
« Przechowywac¢ wstepnie zapakowang zywnos$¢ zgodnie

zZ instruk amiproducent zywnosci.

Nalezy $cisleprzestrzegac¢ zalecen producenta
« dotyczacych przechowywania.

Nie nalezy umieszcza¢ napojow gazowanych w komorze
urzadzenia, poniewaz powoduje to nacisk na pojemnik,
co moze doprowadzi¢ do jego rozszczelnienia, a w
* konsekwencji do uszkodzenia urzgdzenia.

Zamrozone produkty mogg powodowaé odmrozenia

spowodowane mrozem, jesli sg spozywane
bezposrednio z urzgdzenia.

, Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy
przestrzegac¢ nastepujgcyc wskazowek.

. Dlugotrwate i czeste otwieranie drzwi moze spowodowac
znaczny wzrost temperatury w komorach urzgdzenia.

* Regularnie czys¢ powierzchnie, ktore mogg miec
kontakt Z zZywnoscig oraz dostepne systemy
* odwadniajace.

* Surowe mieso i ryby nalezy przechowywaé¢ w odpowiednich
pojemnikach, tak aby nie stykaty sie z inng zywno$cig ani na
nig nie kapaty.



M\ Bezpieczenstwo uzytkowania C€

e W przypadku gdy urzgdzenie nie bedzie uzywane przez
diuzszy czas, nalezy odigczy¢ je od pradu, rozmrozic,
wyczy$ci¢, wysuszyC i pozostawi¢ otwarte drzwi aby
unikng¢ pojawienia sie plesni we wnetrzu

Czyszczeniei konserwacja

ePrzed rozpoczeciem czyszczenia lodowki nalezy wyjgé
wtyczke zasilajgcg z gniazdka.

. Nie nalezy uzywac¢ metalowych przedmiotéw do
.CzZyszczenia urzadzenia.
Nie nalezy uzywa¢ metalowych przedmiotéw do

usuwania nadmiaru szronu. Mozna w tym celu
*wykorzystac plastikowg topatke.

Regularnie sprawdzaj, czy kanat odptywowy jest
drozny. W razie potrzeby wyczys¢ go. Jezeli kanat
odptywowy bedzie zatkany, w urzgdzeniu moze zaczgé¢

gromadzi¢ sie woda.

Instalacja
UWAGA! Ze wzgledow bezpieczenstwa,
uwaznie przestrzegaj ponizszych zasad.

Rozpakuj urzadzenie i sprawdz, «czy nie jest
uszkodzone Nie podtgczaj do pragdu uszkodzonego
urzgdzenia. Zgto$ uszkodzenia, gdy tylko je zauwazysz.
w takiej sytuacji nie wyrzucaj opakowania.



M\ Bezpieczenstwo uzytkowania C€

e« Zaleca sie odczekanie co najmniej 4 godziny od
momentu ustawienia urzgdzenia do momentu jego
podtgczenia do prgdu, aby pozwoli¢ olejowi sptyngé do
. kompresora.

Wokot  urzadzenia nalezy zapewni¢ odpowiednig
przestrzen wentylacyjng, aby zapobiec przegrzewaniu
sie.

Jesli to mozliwe, nalezy ustawia¢ urzgdzenie tylng
* czescig obudowy w kierunku $ciany, aby unikngé
dotykania gorgcych czesci urzadzenia (kompresor,
parownik).

Nalezy ustawi¢ urzgdzenie z dala od zrodet ciepta. -
* Upewnij sie, ze po podtgczeniu urzgdzenia i ustawieniu
go, masz tatwy dostep do gtdwnej wtyczki.

Serwis

Naprawy powinny by¢ dokonywane przez uprawniong do
., tego firme i osoby posiadajgce wiasciwe kwalifikacje.

Urzgdzenie nalezy serwisowa¢ w autoryzowanym
serwisie marki i korzysta¢ tylko z oryginalnych czesci
o zamiennych.

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

Nie nalezy umieszczac gorgcych produktow w srodku
. urzgdzenia.

 Nie nalezy przetadowywaé urzgdzenia i umieszczac
produktow zbyt blisko siebie, gdyz utrudnia to
. wewnetrzny obieg chtodnego powietrza. Upewnij sie, ze
przechowywana zywno$¢ nie dotyka tylnej $ciany
urzgdzenia.



M\ Bezpieczenstwo uzytkowania C€

« W przypadku braku pradu, nie otwieraj drzwi
urzgdzenia.

o Nie otwieraj zbyt czesto drzwi urzgdzenia.
o Nie otwieraj drzwi urzgdzenia na dtugi okres czasu.

Wszystkie akcesoria, jak szuflady, potki, itp. nalezy
e przechowywac¢ w srodku urzgdzenia.

Ochrona srodowiska

) Urzadzenie nie zawiera gazow, ktére mogtyby
uszkodzi¢ warstwe ozonowg, ani w obiegu czynnika
chtodniczego, ani w materiatach izolacyjnych.
Urzadzenie nie moze by¢ wyrzucane razem z miejskimi
odpadami i Smieciami. Pianka izolacyjna zawiera gazy
palne. Urzgdzenie powinno by¢ utylizowane zgodnie z
przepisami dotyczgcymi urzgdzen, ktore mozna
uzyskac¢ od wtadz lokalnych. Nie wolno uszkadzac
urzgdzenia chtodzgcego, a zwtaszcza wymiennika
ciepta.

Materiaty uzyte w tym urzgdzeniu oznaczone
symbolemc,_)nadaja sie do recyklingu.

E Obecnos$c¢ niniejszego symbolu na produkcie,

akcesoriach lub materiatach wskazuje na to, iz na

koniec zywotnosci produktu lub akcesoriow na terenie
Unii Europejskiej nie nalezy wyrzuca¢ ich z innymi
odpadami uzytku domowego. Pomoéz chroni¢ srodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie. Urzgdzenie nalezy oddac¢ do
miejscowego zaktadu recyklingu lub skontaktowa¢ sie z
lokalnymi witadzami w celu jego utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia podlega rowniez segregacji w zaleznosci od
lokalnych wymagan



M\ Bezpieczenstwo uzytkowania C€

Opakowanie

Materiaty oznaczone odpowiednim symbolem
mozna poddac recyklingowi.

Wyrzu¢ odpady do odpowiedniego pojemnika,
zgodnie zich przeznaczeniem.

Postepowanie z urzgdzeniem przed przekazaniem do
utylizacji
*Wyciggnij wtyczke z gniazdka.

2.Przetnij kabel przytgczeniowy jak najblizej urzgdzenia.

/MNOSTRZEZENIE: Podczas korzystania,

serwisu i pozbywania sie urzgdzenia,
zwro¢ uwage na symbol po lewej stronie,
ktéry znajduje sie na tylnej obudowie
urzgdzenia na kompresorze lub tylnym
panelu ijest w kolorze pomaranczowym
lub zéttym. Oznacza on zagrozenie
pozarem. W obiegu chtodniczym i

kompresorze znajdujg sie palne materiaty.
Nalezy zawsze trzymac urzgdzenie z dala
od ognia i zrodet ciepta



Wyposazenie

Termostat;

oswietlenie Szklana

pé* ka
Balkonik

Pétka nad szufladg

Komora na warzywa
i owoce

Regulowane nozki

To zdjecie jest wytgcznie poglgdowym przyktadem, nie wszystkie
elementy wystepujg w kazdym modelu, rowniez oswietlenie
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

Przed zmiang kierunku otwierania drzwi nalezy przygotowac nastepujgce narzedzia i materialy:
srubokret prosty, srubokret krzyzakowy, Klucz pfaski oraz elementy z torebki foliowe;

Upewnij sie, ze urzadzenie jest opréznione i odigczone od zasilania

Aby zdja¢ drzwi, nalezy odchyli¢ urzadzenie do tylu. Nalezy oprze¢ urzadzenie na czyms solidnym, aby nie zsuneto sie
podczas procesu zdejmowania drzwi.

Wszystkie wyjete czesci muszg by¢ zachowane do ponownego montazu drzwi.

Nie wolno ktas¢ urzadzenia "na plecach”, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie uktadu chtodzenia.
Sugerujemy, aby podczas zmiany kierunku otwierania drzwi urzadzenie obstugiwaty dwie osoby.

1. Zamknij gérne drzwi, zdejmij ostony $rub

2. Odkre¢ znajdujace sie pod nimi $ruby $rubokretem. Zdejmij zawias.

g unscrew

3. Zdejmij ostone z lewej strony obudowy

L

4. Przeloz zaslepke z lewej strony na prawg. A nastgpnie podnies gorne drzwi
i umiesc¢ je na wyscietanej powierzchni, aby zapobiec ich zarysowaniu.

1"



Zmiana kierunku otwierania drzwi

5. Przechyl lodéwke do tytu odkre¢ srubokretem prawy zawias dolny, wykreé trzpien, obré¢ zawias o
180 stopni i przykrec¢ trzpien

6. Wykre¢ stopke znajdujacy sie po lewej stronie i wkreé jg po prawej
stronie, z kolei zawias po lewej stronie

7. Zatozy¢ z powrotem drzwi. Upewnij sie, ze drzwi sg
wyréwnane w poziomie i w pionie, tak aby uszczelki byly
zamknigte ze wszystkich stron przed ostatecznym dokreceniem
gbérnego zawiasu.

8. Wiozy¢ wspornik zawiasu i przykreci¢ go do gornej czesci
urzadzenia.

9. W razie potrzeby dokreci¢ $rube za pomocg klucza.

10. Zat6z ostone zawiasu i ostone $ruby po prawej stronie.

11.Zdejmij uszczelke drzwi lodéwki, a nastepnie zamontuj jg po obréceniu.
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Instalacja
Wymagania dotyczace minimalnej przestrzeni w celu zachowania prawidtowej wentylacji Ustaw tak
chlodziarke, aby bezproblemowo otwiera¢ drzwi oraz wysuwaé z komoér szuflady Zachowaj 50 mm
wolnej przestrzeni z bokow oraz tylnej cze$ci urzadzenia.

l[
<

I| o n|mlo|o|w| >
El
=]
1
|
(=]

D
TN o
;\ A
E)

Poziomowanie urzadzenia

W celu prawidtowej pracy urzadzenia nalezy je wypoziomowac¢ nézkami
znajdujacymi si¢ z przodu urzadzenia
Urzadzenie posiada magnetyczne uszczelki, i musi zosta¢
wypoziomowane przy przed pierwszym uruchomieniem /
. £ =
‘a,\{ X Wysunigcie Obnjzenie
'1‘_\\ L,
-
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Instalacja

Strefaklimatyczna

Urzadzenie powinno sta¢ w miejscu, gdzie temperatura otoczenia odpowiada klasie
klimatycznej podanej na tabliczce znamionowej urzadzenia:
dla urzadzen chtodniczych z klasg klimatyczna:
umiarkowana rozszerzona: to urzagdzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
temperaturach otoczenia od 10°C do 32°C; (SN)
umiarkowany: to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach otoczenia
od 16°C do 32°C; (N)
subtropikalny: to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach otoczenia
od 16°C do 38°C; (ST)
tropikalne: to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do stosowania w temperaturach otoczenia
od 16°C do 43°C; (T)

Umieszczenie urzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane z dala od zrodet ciepta, takich jak grzejniki, kotty,
bezposrednie $wiatto stoneczne itp. Upewnij sig, ze powietrze moze swobodnie krgzy¢
wokot tylnej czesci obudowy.
Aby zapewni¢ najlepszg wydajnosé, jesli urzadzenie jest umieszczone pod wystajacg
szafkg $cienng, minimalna odlegto$¢ miedzy gérng czescig chiodziarki a szafkg $cienng
musi wynosi¢ co najmniej 50 mm. Dla zapewnienia najlepszej cyrkulacji powietrza,
urzadzenie nie powinno by¢ ustawione pod wiszacymi szafkami $ciennymi. Doktadne
wypoziomowanie zapewnia jedna lub wiecej regulowanych nézek od spodu chtodziarki.
To urzgdzenie chfodnicze nie jest przeznaczone do uzytku jako urzgdzenie do zabudowy

UWAGA! Pamigtaj, aby pozostawi¢ mozliwo$¢ oditgczenia urzadzenia od

zasilal?_ia sieciowego, dlatego po instalacji nalezy zapewni¢ tatwy dostep do

wtyczki.

Podtgczenie elektryczne

Przed podigczeniem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze napiecie i natezenie podane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg "naszej krajowej sieci elektrycznej'. Urzadzenie musi by¢ uziemione.
W tym celu wtyczka zasilacza wyposazona jest w bolec. Jezeli gniazdo zasilania nie jest
uziemione, nalezy podtgczy¢ urzadzenie do oddzielnego uziemienia zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i skonsultowa¢ sie¢ z wykwalifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci, jezeli nie zostang zachowane odpowiednie $rodki
ostroznosci.

Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy /./.&.
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Uzytkowanie

Rekomendowane ustawienia temperatury

Rekomendowane ustawienia temperatury

Pora roku Zamrazarka Chlodziarka
Lato
/
WiosnalJesien /
Zima / 5
Ustawienia na 2~3

Powyzsze informacje zawierajg zalecenia dla uzytkownikéw
dotyczace ustawienia temperatury.

Przechowywanie zywnosci

-Przy zalecanym ustawieniu optymalny czas przechowywania w lodéwce
wynosi nie wigcej niz 3 dni.

-Przy zastosowaniu innych ustawien niz zalecane, czas przechowywania bedzie
krotszy niz podany powyzej.
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Uzytkowanie

Uzytkowanie
Umieszczaj produkty spozywcze w chtodziarko-zamrazarce zgodnie z ponizszg tabelg

Rodzaj produktu

Drzwi i balkoniki na ® Zywno$¢ z naturalnymi $rodkami konserwujgcymi,

drzwiach chtodziarki takie jak dzemy, soki, napoje, przyprawy
o Nie nalezy przechowywac fatwo psujgcej sie zywnosci

e owoce, ziota i warzywa powinny by¢ umieszczone

szuflada na swieze osobno w szufladzie na produkty Swieze

produkty (szuflada na e Nie przechowuj bananéw, cebuli, ziemniakéw, czosnku
sataty)

Potka chtodziarki - $rodkowa ® produkty mleczne, jaja

Potka chiodziarki - gorna ® Zywnos$é, ktéra nie wymaga gotowania, np. potrawy

gotowe do spozycia, wedliny.
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Uzytkowanie

Pierwsze uzycie

Czyszczenie wnetrza

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia, przetrzyj wszystkie elementy wnetrza wilgotng
Sciereczkg z uzyciem neutralnego mydta lub ptynu do naczyn

Wazne! Do czyszczenia lodowki nie uzywaj detergentdw, ktére mogg uszkodzic¢ jej elementy

Ustawienie temperatury

« Podtgcz urzadzenie do pragdu. Temperatura wnetrza jest kontrolowana przez
termostat. Istnieje 6( 8)ustawien. 1 to najcieplejsze ustawienie, 5 (7)to najzimniejsze
ustawienie, a O jest wylgczone

. Urzadzenie moze nie pracowac w ustawionej temperaturze, jesli jest w szczegélnie
gorgcym miejscu lub jesli czesto otwierasz drzwi.

. To urzadzenie chtodnicze nie nadaje sig¢ do zamrazania produktéw spozywczych

Akcesoria

P&kki

Wewnatrz chtodziarki znajdujg sie elementy, ktére
pozwalajg na zmiane potozenia potek

Wskazowki dotyczace przechowywania swiezej zywnosci w
chiodziarce
W celu uzyskania najlepszych efektow

* Nie umieszczaj w chtodziarce gorgcych lub parujacych produktéw

o Produkty, ktére posiadajg silny zapach powinny byé przechowywane w szczelnych
opakowaniach

Wskazowki dotyczgce przechowywania w chtodziarce

Uzyteczne wskazowki-

o Wszystkie rodzaje produktéw typu wrap nalezy przechowywac w foli spozywczej
powyzej potki na warzywa

+ Dla bezpieczenstwa czas przechowywania produktow nie powinien by¢ dtuzszy niz dwa
dni

* Produkty ugotowane, zimne potrawy itp. mogg by¢ umieszczone na dowolnej pétce

+ Owoce i warzywa nalezy przechowywaé w szufladzie do tego przeznaczonej

* Masto i sery nalezy owingc folig spozywcza lub aluminiowg, aby ograniczy¢ ilos¢
powietrza, ktéra moze sie do nich dosta¢

+ Mileko powinno posiadac zakretke lub korek, umieszczamy je na balkoniku w drzwiach
chtodziarki-

+ Banany, ziemniaki, cebule i czosnek trzymamy po za chtodziarka
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Czyszczenie

Z powodoéw zdrowotnych chiodziarka oraz jej elementy wewnetrzne powinny byé
czyszczone regularnie. Zaleca sie rowniez regularne sprawdzanie pozostawionej zywnosci
w chtodziarce.

Wazne! Urzgdzenie nie moze by¢ podtgczone do sieci elektrycznej podczas czyszczenia!
Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczyc¢ je od sieci
elektrycznej lub wytgczy¢ albo wylgczy¢ obwdd, przekaznik lub bezpiecznik Nigdy nie
czysci¢ urzadzenia za pomoca myjki parowej! wilgo¢ moze gromadzi¢ sie w komponentach
elektrycznych. Przed oddaniem urzadzenia do uzytku nalezy je wysuszy¢!

Wazne! Sok z cytryny lub sok ze skérki pomaranczy*, kwas cytrynowy*, $rodki czyszczace
zawierajgce kwas octowy mogg niszczy¢ wyposazenie chtodziarki

Nie dopuszczaj do kontaktu tych $rodkéw z wnetrzem chtodziarki

Nie uzywaj srodkow, ktére moga zniszczy¢ urzgdzenie

Wyciagnij zamrozone produktu przed czyszczeniem i trzymaj je w chtodnym miejscu Przed
przystapieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odigczy¢ je od sieci
elektrycznej lub wytgczy¢ albo wytaczy¢ obwdd, przekaznik lub bezpiecznik

Czys$¢ wnetrze chtodziarki miekkg szmatkg z dodatkiem naturalnych detergentéw

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy je przetrze¢ do sucha
Wymiana oswietlenia - jesli wystepuje

Uwaga! Przed wymiang owietlenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

Specyfikacja oswietlenia jest podana na etykiecie znamionowej. Aby
wymienic¢ o$wietlenie, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg
procedurg:

1 Ustaw pokretto regulacji temperatury na cyfre ™0™, aby wytaczy¢
urzgdzenie.

2. Odtgez urzadzenie od zasilania, aby upewnic sie, ze urzadzenie jest
od czone od sieci elektryczne;.

ykreci¢ $rube ostony lampy.

4 WyC|agn70 pokrywe lampy
5. Odkreci¢/wyciagnac zrodio Swiatta.
6. Zamontowac nowe oswietlenie zgodnie z odwrotnym kierunkiem,
nastepnie zatozy¢ pokrywe lampy | wkreci¢ Srube.
7. Podigczy¢ urzadzenie do pradu i wyregulowaé pokretto termostatu
do wiasciwej pozycji.

Importer i dystrybutor:

12BUY sp. z 0.0.

ul. Kineskopowa 1G

05-500 Piaseczno

Telefon do serwisu : 22 873 86 39
www.smithbrown.pl

E-mail : kontakt@smithbrown.pl
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